Hrvatski Telekom d.d., Zagreb, Roberta Frange$a Mihanovica 9, OIB: 81793146560 (MB: 1414887), koje
zajedno zastupaju predsjednik Uprave i glavni direktor, Davor Tomaskovi¢ i ¢lan Uprave i glavni direktor za
financije Josef Thiirriegl (u daljnjem tekstu: PRODAVATELJ/CEDENT)

[

EOS Matrix d.o.0., Zagreb, Horvatova 82, OIB: 76674680107 (MB: 2358212), koje zastupaju generalni

direktor Barbara Cerinski i generalni direktor Bernhard Melischnig (u daljnjem tekstu:
OTKUPITELJ/CESIONAR)

OTKUPITELJ/CESIONAR i PRODAVATELJ/CEDENT zajedno se nazivaju Ugovorne strane;

sklopili su u Zagrebu sljededi

OKVIRNI UGOVOR O PRODAJI | USTUPU POTRAZIVANJA BROJ:
F3-20/2017

(u daljnjem tekstu: Ugovor)
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UVODNE NAPOMENE

(A) OTKUPITELJ/CESIONAR je hrvatsko drustvo, koje je registrirano za obavljanje posiova otkupa
potraZivanja te ima dugogodisnje iskustvo u poslovima otkupa potrazivanja i preuzimanja dugova;

(B) OTKUPITELJ/CESIONAR i PRODAVATELJ/CEDENT su suglasni u namjeri da izvrSe otkup i
prijenos trazbina koje su predmet ovog Ugovora sukladno nize navedenim odredbama.

PotraZivanja/TraZbina" odnosi se na dospjela i nenaplacena potrazivanja koja se odnose na novéane
obveze, koja su prenesena ovim Ugovorom, zajedno sa svim sporednim potrazivanjima, te sredstva
osiguranja.

LUgovor" odnosi se na ovaj Ugovor o prodaji i ustupu potrazivanja.

,Otkupni iznos" znaci iznos koji OTKUPITELJ/CESIONAR placa PRODAVATELJU/CEDENTU za prodana i
ustupljena potrazivanja.

DuZnik" bilo koja osoba koja duguje novéani iznos, na koji se odnosi bilo koje potrazivanje.
"Datum potpisivanja" oznacava datum kada je ovaj Ugovor potpisan.

<Jransakcija" svaki prijenos i prodaja Potrazivanja/Trazbina sa PRODAVATELJA/CEDENTA na
OTKUPITELJA/CESIONARA za vrijeme trajanja ovog ugovora.

CLANAK 1. PREDMET UGOVORA

1.1 Ovim ugovorom ureduju se medusobni odnosi, prava i obveze kojima PRODAVATELJ/CEDENT
prodaje i prenosi na OTKUPITELJA/CESIONARA, a OTKUPITELJ/CESIONAR  od
PRODAVATELJA/CEDENTA kupuje i preuzima trazbine koje PRODAVATELJ/CEDENT ima prema
svojim krajnjim kupcima - poslovnim kupcima (dalje u tekstu: Duznici).

1.2 Za vrijeme trajanja ovog Ugovora sve Trazbine s nominalnim iznosima specificirane po svakom
Duzniku &init ¢e Prilog 1. ovog Ugovora (dalje u tekstu Dodatak Ugovoru), a koji ¢e se posebno
potpisivati Za svaku Transakciju izmedu PRODAVATELJA/CEDENTA i
OTKUPITELJA/CESIONARA. PRODAVATELJ/CEDENT ¢e OTKUPITELJU/CESIONARU sukladno
svojim poslovnim odlukama u periodu od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog Ugovora
dostavljati u elektronickom obliku listu Trazbina koje ¢e Einiti Prilog 2 ovog Ugovora, a koje ima
namjeru sukladno odredbama ovog Ugovora PRODAVATELJ/CEDENT prodati i prenijeti na
OTKUPITELJA/CESIONARA. Trazbine iz Priloga 2 ée u trenutku potpisa Dodatka Ugovora od obje
ugovorne strane biti prodane i prenijete od strane PRODAVATELIA/CEDENTA, te kupljene i
preuzete od strane OTKUPITELJA/CESIONARA.

1.3 Potpisom ovog ugovora PRODAVATELJ/CEDENT ne preuzima obvezu prodaje i prenodenja
trazbina tj. sklapanja Dodatka Ugovoru u bilo kojoj vrijednosti dok se OTKUPITELJ/CESIONAR
obvezuje preuzeti i kupiti sva potrazivanja/trazbine koje PRODAVATELJ/CEDENT sukladno svojim
poslovnim odlukama Zeli prodati i prenijeti na OTKUPITELJA/CESIONARA.
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1.4 U slugaju da PRODAVATELJ/CEDENT odluti suradivati s vise otkupitelja, dospjela potraZivanja po

jednom duzniku biti ée prodana jednom otkupitelju, bez ikakvih podjela dugovanja jednog duznika
na vise otkupitelja.

Clanak 2.  TRAZBINA

2.1

PRODAVATELJ/CEDENT potpisom ovog Ugovora potvrduje, te Ugovorne strane sporazumno
utvrduju da svaki od pojedinih Duznika i svako od pojedinih potraZivanja koji budu navedeni u
Dodatku Ugovora, a koji zajedno predstavljaju Trazbinu koja je predmet ovog Ugovora, ima
kumulativno ispunjene slijedece karakteristike:

a) PotraZivanje stvarno postoji;
b) PRODAVATELJ/CEDENT je iskljugivi imatelj odnosno nositelj prava potrazivanja;

c¢) Nikakva daljnja odobrenja, suglasnosti ili radnje od strane PRODAVATELJA/CEDENTA,
Duznika ili treée osobe, bilo koje vrste nisu, niti ée biti potrebne za valjano sklapanje,
provedbu i ispunjenje ovog Ugovora od strane PRODAVATELJA/CEDENTA;

d) Potrazivanja nisu opterecena, te sa njima nije ni na koji nacin raspolagano, cdnosno na
njima ne postoje nikakva prava ili tereti u korist PRODAVATELJA/CEDENTA ili trecih
osoba, koja bi po sklapanju ovog Ugovora na bilo koji nacin optere¢ivala ili umanjivala
prava OTKUPITELJIA/CESIONARA, potrazivanja nisu prestala uslijed ispunjenja, prijeboja,
otpusta duga, sjedinjenja, nemoguénosti ispunjenja, nastupa raskidnog uvjeta ili kojeg
drugog razloga;

e) Cesija koja je predmet ovog Ugovora potpuno je slobodna, pravno moguca i dopustena, te
u svezi s njima ne postoje prava tre¢ih osoba koja na bilo koji natin spreCavaju ili
ograni¢avaju predmetnu cesiju, a osobito da PRODAVATELJ/CEDENT i Duznik nisu
ugovorili kako ovaj uopée neée moci prenijeti trazbinu na drugoga ili da je nece modi
prenijeti bez Duznikova pristanka, a da takav pristanak nije dan;

f) DuZnici su na osnovi dostavijenih podataka PRODAVATELJA/CEDENTA odredeni ili
odredivi (nisu nepoznatog OIB-a i/ili mati¢nog broja ili MBS te adrese);

g) Naplata predmetnih potrazivanja nije vrSena u ovrénom postupku pred nadleznim
sudom ili javnim biljeznikom, a niti su trazbine prijavijene u predstecajnom ili steGajnom
postupku

h) Trazbina je od Duznika koji nisu brisani iz sudskog ili drugog odgovarajuceg registra
nadleznog tijela

i) Trazbina je nastala prije otvaranja predste¢ajnog ili ste¢ajnog postupka , a rok za prijavu
trazbina nije istekao

i) Vezano uz naplatu, visinu i/ili postojanje bile kojeg od predmetnih potrazivanja, u trenutku

otkupa, PRODAVATELJ/CEDENT jaméi da prema vlastitom saznanju nema otvorene-
nerijeSene prituzbe.
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

U sluéaju da na listi potrazivanja navedenih u Prilogu 2 ovog Ugovora OTKUPITELJ/CESIONAR
utvrdi da pojedina potrazivanja ne zadovoljavaju karakteristike iz stavka 2.1. ovog Clanka Ugovora,
OTKUPITELJ/CESIONAR ima pravo odbiti otkup tih Trazbina. U tom slucaju ¢e obavijestiti
PRODAVATELJA/CEDENTA o Trazbinama koje nisu podobne za otkup kao i razlozima odnosno
karakteristikama koje ova potrazivanja ne ispunjavaju.

Ugovorne strane suglasno ugovaraju, a OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje u svakom
polugodidnjem razdoblju tijekom trajanja ovog ugovora otkupiti Trazbine iz €l.1.st.1. ovog ugovora
maksimalno do 50.000.000,00 kn nominalne vrijednosti Trazbina ponudenih na prodaju od strane
PRODAVATELJA/CEDENTA.

Osporavanje otkupa dijela Trazbine moguce je iskljuivo do ugovorenog roka uplate otkupnog
iznosa, a nakon uplate otkupnog iznosa smatra se da je OTKUPITELJ/CESIONAR pristao na otkup
svih Trazbina specificiranih u Prilogu 2, te PRODAVATELJ/CEDENT nije obvezan pristati na
eventualne naknadne reklamacije, te povrat odnosno re-otkup takvih potrazivanja .

Ako OTKUPITELJ/CESIONAR ne specificira dio trazbina koje odbija otkupiti, a niti uplati otkupni
iznos u ugovorenom roku, pada u zaka$njenje s ispunjenjem novCane obveze na ime otkupnog
iznosa obrac¢unatog na ukupan iznos potrazivanja iz Priloga 2 ovog Ugovora.

U sluCaju nastupa okolnosti iz prethodnog stavka PRODAVATELJ/CEDENT c¢e obavijesti
OTKUPITELJA/CESIONARA da u dodatnom roku od 15 dana podmiri svoju novéanu obvezu pod
prijetnjom raskida ugovora. Ukoliko i u naknadnom roku od 15 dana OTKUPITELJ/CESIONAR ne
uplati otkupni iznos, potpisom ovog ugovora obvezuje se platiti ugovornu kaznu u visini od 10% od
iznosa obraCunate otkupne cijene prema Prilogu 2 ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da s prenesenom Trazbinom na CESIONARA prelaze i sva
sporedna prava, kao $to su u prvom redu pravo prvenstvene naplate, hipoteka, zalozno
pravo, prava iz ugovora s jamcem, pravo na kamate, ugovornu kaznu, prava iz isprava kojim
se osigurava naplata potrazivanja (mjenica, zaduznica, izjava o zaplijeni place i ostalih
primanja) isl.

Clanak 3.  QTKUPNA CIJENA

3.1

3.2.

3.3.

Ugovorne strane suglasno ugovaraju otkupnu cijenu za Trazbinu iz €lanka 1. ovog Ugovora,
koje ne prelaze starost od 220 dana od datuma dospije¢a na dan preuzimanja svih prava, u
iznos_rijednosti nominalnog iznosa prodanog potrazivanja definiranog u svakom
Dodatku Ugovora. Otkupna cijena Ge se primjenjivati i na sve Dodatke Ugovora koji budu
sklopljeni tijekom trajanja ovog Ugovora.

OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje platiti otkupni iznos iz prethodnog stavka u roku od 7
(sedam) dana od dana kad je PRODAVATELJ/CEDENT dostavio TKUPITELJU/CESIONARU
u elektroni¢kom obliku specifikaciju potraZivanja prema sadrzaju navedenom u Prilogu 2
ovog Ugovora.

PRODAVATELJ/CEDENT se obvezuje, ukoliko u prethodno navedenom roku iz tocke 3.2.
ovog Ugovora odnosno sve do uplate otkupnog iznosa, primi bilo koju uplatu od strane
Duznika s osnove podmirenja Trazbine, bez odgode, obavijestiti OTKUPITELJA/CESIONARA
o istom, te izvrditi u roku od 7 (sedam) radnih dana povrat OTKUPITELJU/CESIONARU
dijela upla¢ene otkupne cijene koja se odnosi na Trazbinu koju je podmirio Duznik u roku iz
prethodnog stavka.
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3.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se dan potpisa svakog Dodatka ugovora smatra dan
kada je prodaja odnosno otkup TraZbina izvréen. Specifikacija dospjelih nenaplacenih
potrazivanja s stanjem na dan uplate sastavni je dio Dodatka Ugovora, a koji se ugovorne
strane obvezuju potpisati. Dodatak Ugovoru je ujedno i potvrda o prijenosu trazbina sa
PRODAVATELJA/CEDENTA na OTKUPITELJA/CESIONARA.

3.5. Danom prodaje potrazivanja svi rizici vezani za otkupljena potrazivanja iz prethodnog stavka
prelaze na OTKUPITELJA/CESIONARA bez prava regresa i/ili prava na povrat ovih
potrazivanja, iz bilo kojih razloga, na PRODAVATELJA/CESIONARA.

3.6. PRODAVATELJ/CEDENT se obvezuje svaku uplatu koju primi od Duznika nakon uplate otkupne
cijene odnosno izvréenog otkupa proslijediti na raGun OTKUPITELJA/CESIONARA. Ovaj prijenos
¢e se vréiti u dva isplatna ciklusa 05.-0g i 25.-0g u kalendarskom mjesecu. Za svaki prijenos ovih
novéanih sredstava PRODAVATELJ/CEDENT ¢e sastaviti specifikaciju i dostaviti je
OTKUPITELJU/CEDENTU.

3.7. OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje polugodi$nje tijekom trajanja ugovora obavijestiti
PRODAVATELJA/CEDENTA o naplacenim trazbinama koji su bili predmet prodaje potrazivanja.

3.8. Za osiguranje placanja novtanih obveza po ovom ugovoru OTKUPITELJ/CESIONAR obvezuje se
istovremeno s potpisom ovog ugovora dostaviti PRODAVATELJU/CEDENTU dvije bjanko
zaduznice javnobiljeznicki potvrdene (solemnizirane) svaku do 1.000.000,00 kn.

Clanak 4. DOKUMENTACIJA

4,1 PRODAVATELJ/CEDENT ce prijepis raduna (faktura) kojima dokazuje svoju trazbinu, a koji su
potrebni radi neometanog ostvarenja prava iz Trazbine predati OTKUPITELJU/CESIONARU u
elektronickom obliku ili omoguditi pristup dokumentaciji najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana
od dana potpisivanja svakog Dodatka Ugovora.

42 Pored raduna iz prethodnog stavka PRODAVATELJ/CEDENT obvezuje se prema potrebi i po
zahtjevu OTKUPITELJA/CESIONARA dostaviti ugovore sklopliene s Duznicima kao i sve druge
podatke kao $to su podaci o: OIB-u, MB-u ili MBS-u, adresama Duznika, kao i eventualna sredstva
osiguranja  potrazivanja (zaduznice, mijenice, izjavi o zaplieni place i sl) koje
PRODAVATELJ/CEDENT ima na raspolaganju vezano uz Trazbinu.

43 PRODAVATELJ/CEDENT ¢e dokumentaciju iz prethodnog stavka dostaviti ili omoguciti dohvat
dokumenata OTKUPITELJU/CESIONARU u obliku elektronitkog zapisa, osim sredstava
osiguranja, koje ¢e CEDENT predati CESIONARU u izvomniku. Na zahtjev
OTKUPITELJA/CESIONARA, u pojedinatnom predmetu koji ¢e OTKUPITELJ/CESIONAR dostaviti
PRODAVATELJU/CEDENTU putem elektronicke poste, PRODAVATELJ/CEDENT se obvezuje
najkasnije u roku od 3 (tri) radna dana po primitku zahtjeva dostaviti ili omoguciti dohvat
dokumenata OTKUPITELJU/CESIONARU za trazene podatke odnosno dokumente kojima
PRODAVATELJ/CEDENT raspolaze.

4.4 U sluéaju da PRODAVATELJ/CEDENT u bilo kojem trenutku nakon predaje dokumentacije iz
tocke 4.2 ovog Ugovora naknadno stekne bilo koja saznanja i/ili dokumente vezana uz
Trazbinu, a koje veé nije dostavio OTKUPITELJU/CESIONARU, obvezuje se bez odgode predati ih
OTKUPITELJU/CESIONARU.
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Clanak 5. OBVEZE CEDENTA

51 PRODAVATELJ/CEDENT ¢ée bez odgode obavijestiti OTKUPITELJA/CESIONARA o bilo
kojem dogadaiju ili okolnosti za koju se moze razumno ocekivati da bi mogla imati negativni
u€inak na provodenije bilo kojeg prava iz Trazbine.

5.2 PRODAVATELJ/CEDENT je potpisom ovog Ugovora suglasan da se sva prava iz Trazbine ili
osiguranja koja se odnose na Trazbinu bez odgode i bez svakog daljnjeg dopustenja, uvjeta
ili suglasnostl PRODAVATELJA / CEDENTA, istog opsega i sadrzaja, uknjize i/ili registriraju
naimeiza korist OTKUPITELJA/CESIONARA, upisom u odgovarajuéi javni ili bilo koji drugi
registar, odnosna na drugi pravovaljani nacin, uz pridrzaj istog prava prvenstva koje je imao
PRODAVATELJ/CEDENT.

Clanak 6.  OBAVIJEST O CESIJI

6.1  OTKUPITELJ/CESIONAR ¢e odmah nakon sklapanja Dodatka Ugovora, a najkasnije u roku
od 7 dana od dana sklapanja Dodatka Ugovora, o svom tro§ku u ime
PRODAVATELJA/CEDENTA obavijestiti svakog Duznika navedenog u specifikaciji iz Dodatka
Ugovora o izvrSenom prijenosu Trazbine (Obavijest o cesiji), u dijelu koji se na pojedinog
Duznika odnosi sa sadrzajem koji ¢e definirati PRODAVATELJ/CEDENT, te dostaviti
OTKUPITELJU/CESIONARU.

6.2 OTKUPITELJ/CESIONAR obvezuje se dostaviti PRODAVATELJU/CEDENTU dokaz o poslanoj
obavijesti u obliku potvrde isporuéitelja postanskih posiliki o zaprimljenim i poslanim
obavijestima Duznicima.

Clanak 7. ZASTITA PODATAKA

7.1 OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje sa svim podacima vezanim uz Trazbinu koje je saznao
od PRODAVATELJA/CEDENTA, postupati u skladu sa mjerodavnim propisima o zaStiti
tajnosti podataka i drugim pozitivnim propisima, te koristiti ih iskljugivo u svrhu ostvarenja
prava iz Trazbina.

Clanak 8. TAJNOST

8.1  Ugovorne strane se obvezuju sadrzaj ovog Ugovora ¢uvati u strogoj tajnosti i to vremenski
neograni¢eno. Obveza &uvanja poslovne tajne osobito se odnosi na poslovne rezultate,
rezultate istrazivackog rada, neobjavljena financijska izvje$ca, strateSke odluke, podatke o
tehnologiji, kadrovskoj strukturi, financijskom poslovanju, poslovnim kontaktima, popis
klijenata ili dobavljaga, poslovne ugovore, marketingki plan ili bilo koju drugu informaciju koju
su ugovorne strane tijekom ovog poslovnog odnosa saznale, a zbog Cijeg bi otkrivanja
neovladtenoj osobi mogle nastupiti teke posljedice za gospodarske interese druge ugovorne
strane. Od navedene obveze Guvanja poslovne tajne iskljuéeni su podaci o predmetu i
sadrzaju ovog Ugovora, koje je podatke OTKUPITELJ/CESIONAR ovlasten davati DuZnicima,
a po potrebi i tre¢im osobama u postupcima naplate Trazbine.
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8.2 U slugaju krdenja obveze iz prethodnog stavka ugovorna strana koja kréi obvezu, obvezuje
se naknaditi drugoj ugovornoj strani ukupnu $tetu koju ova trpi kao rezultat neovlastenog
otkrivanja bilo koje povijerljive informacije.

Clanak 9.  OBAVIJESTI

9.1 Sve obavijesti ili ostala korespondencija temeljem ili u vezi s ovim Ugovorom bit ¢e vrSena
elektroni¢kom postom ili faksom. Obavijest ée se smatrati uru¢enom kada je primljena od
druge strane. Medutim, obavijest predana u skiadu s gore navedenim, koja je primljena na
neradni dan u mjestu primitka smatrat ¢e se predanom tek na sljedeci radni dan u tom
mjestu.

9.2 Adresa i broj faksa svake strane za sve obavijesti temeljem ili u vezi s ovim Ugovorom su
kako slijedi:

Za PRODAVATELJA/CEDENTA:

Naziv: Hrvatski Telekom d.d.,

Odjel za financijske odnose s korisnicima
Ulica Grada Vukovara 23, 10 000 Zagreb
Adresa e-poste: goran.markovic@t.ht.hr
Faks: 01 4983 911

n/r: Goran Markovi¢

Za OTKUPITELJA/CESIONARA:

Naziv i adresa: EOS Matrix d.0.0., Horvatova 82, 10 010 Zagreb
Adresa e-posta: b.cerinski@eos-matrix.hr

Faks: 01 6407 109

n/r: Barbara Cerinski

Clanak 10. DJELOMICNA NISTETNOST

10.1  Ako se bilo koja odredba ovog Ugovora pokaze nistetnom ili neprovedivom, ostale odredbe
ovog Ugovora Ge se u cijelosti primjenjivati i izvrSavati.

10.2 U slugaju nistetnosti ili neprovedivosti jedne ili vise odredaba ovog Ugovora, ugovorne
strane ¢e odmah pristupiti zamjeni nistetnih ili neprovedivih odredaba drugima, vodeci pri
tome ratuna o tom da se izmijenjenim odredbama postigne isti stupanj zadovoljenja
interesa ugovornih strana, ali na naéin koji je dopusten.

Clanak 11. IZMJENE | CJELOKUPNOST SPORAZUMA

11.1  Ovaj Ugovor predstavlja cjelovit sporazum ugovornih strana u svezi ovog predmeta te
zamjenjuje i stavlja izvan snage sve prethodne dogovore, usmene ili pisane, postignute
izmedu ugovornih strana glede predmeta ovoga Ugovora. Nikakve izmjene ili dopune ovog
Ugovora neée biti valjane i obvezujuée ako nisu sa€injene u pisanom obliku.
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Clanak 12. MJERODAVNO PRAVO

12.1  Naovaj se Ugovor primjenjuje materijalno pravo Republike Hrvatske kao mjerodavno.

Clanak 13. RJESAVANJE SPOROVA

13.1  Ugovorne strane su suglasne da ée sve sporove koji bi mogli proizaci iz ili u svezi s ovim
Ugovorom, $to ukljuduje sporove u svezi pravnog udinka, valjanosti ili raskida ovog
Ugovora ugovorne strane poku$ati rije$iti mirnim putem, a u slu¢aju da to ne bude moguce,
za spor ¢e biti nadlezan stvarno nadlezni sud u Zagrebu.

Clanak 14. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

14.1  Ovaj Ugovor sklapa se na odredeno vrijeme od 2 (dvije) godine.

14.2  Svaka ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijesti s trenutnim ucinkom
u slu6aju ako druga ugovorna strana nastavi s povredom, odnosno neizvrSavanjem svojih
obveza navedenih u ovom Ugovoru i/ili NarudZbenici i/ili ne otkloni posljedice nastalih
povreda u roku od 15 (petnaest) dana nakon dostavljanja pisane obavijesti u kojoj se ta
povreda navodi.

14.3 O raskidu, odnosno otkazu ovog Ugovora potrebno je pisanim putem, obavijestiti drugu
ugovornu stranu. |zjava o raskidu, odnosno otkazu dostavlja se preporu¢enom poSilijkom s
povratnicom, na adresu ugovorne strane navedenu u ovom Ugovoru.

14.4 Ako nakon sklapanja ovog Ugovora nastupe okolnosti koje onemoguéavaju ispunjenje
obveze OTKUPITELJ/CESIONAR ima pravo zatraZiti otkaz Ugovora prije isteka roka trajanja
ovog Ugovora. U slutaju otkaza primjenjuje se otkazni rok od 90 dana. Tijekom trajanja
otkaznog roka OTKUPITELJ/CESIONAR obvezuje se otkupiti prema uvjetima iz ovog
Ugovora sva potrazivanja koja mu ponudi PRODAVATELJ/CEDENT tijekom trajanja
otkaznog roka.

145 U slugaju raskida Ugovora zbog neispunjenja obveza po ovom Ugovoruy,
OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje isplatiti PRODAVATELJU/CEDENTU ugovornu kaznu
u visini 30% mjese¢nog iznosa obragunate otkupne cijene posliednje mjese¢ne prodaje
koja prethodi raskidu ovog Ugovora.

14.6  Ugovorne strane su suglasne da se u slu¢aju otkaza ili raskida Ugovora pravne posljedice
otkaza ne odnose na veé izvr§enu prodaju odnosno izvréen otkup i ustup potraZivanja.

Clanak 15. PROMJENA UGOVORNIH STRANA

15.1  Ovaj Ugovor obvezuje i univerzalne slijednike ugovornih strana.

Clanak 16. NASLOVI

16.1  Naslovi nad pojedinim odredbama sadrzanim u ovom Ugovoru sluze samo u svrhu lakseg
snalazenja i nemaju znatenje za odredivanje sadrzaja tih odredbi.
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Clanak 17. STUPANJE NA SNAGU
17.1. Ovaj je Ugovor sacinjen u 2 primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 1
primjerak.

17.2. Ugovorne strane su ovaj Ugovor procitale i u znak njegova razumijevanja i prihvacanja,
vlastoruéno ga potpisuju. Ovaj Ugovor stupa na snagu odmah po potpisu obje ugovorne
strane.

PRODAVATELJ/CEDENT: OTKUPITELJ/CESIONAR :

Hr<a{§ki Telekom d.d.

IL: VASH Té i|<.,K“i‘"ldd

Davor Tomaskovi¢ | . o aeet CEO Barbara Ceringki B
Predsjednik Uprave!lgravrﬁdfrektarﬁ - Generalni direlitor

<A /
Q" %j ’XG Eftoo
g

S€) Tximegl / Bernhard Meﬁ&ch‘ni'g
Clan Uptave i glavni direktor za financiie Generalni direktor
(
U Zagrebu, dana ji_\__(Lo ﬂ\ U Zagrebu dana“_g____‘g_ ﬂf‘) I?
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PRILOG 1 - _DODATAK OKVIRNOM UGOVORU O PRODAJI | USTUPU POTRAZIVANJA BR.: _OD _

Prodavatelj/Cedent:

HRVATSKI TELEKOM d.d.

OIB 81793146560

Zagreb, Roberta Frange$a Mihanovi¢a 9

Otkupitelj/Cesionar:

Specifikacija prodanih i ustupljenih potrazivanja na dan

OB/

; o ) : Adresa  Maticni De}tum
broj  duznika Ime i prezime brol racuna

Redni Sifra Naziv /

Poziv na broj Datum
racuna dospije¢a

[znos
duga

}

Prodavatelj/Cedent i Otkupitelj/Cesionar suglasno utvrduju da je za sva potrazivanja navedena u ovom
Dodatku Otkupitelj/Cesionar isplatio otkupnu cijenu, a Cime je izvrden otkup potrazivanja od strane
Otkupitelja/Cesionara te izvr3en prijenos ovih potrazivanja na Otkupitelja/Cesionara s danom potpisa

ovog Dodatka.

Zagreb,
Prodavatelj/Cedent: Otkupitelj/Cesionar:
Hrvatski Telekom d.d. EOS Matrix d.o.0.

Okvirni ugovor broj: F3-20/2017

i

Stranica 11 od 12

™



PRILOG 2 - SPECIFIKACIJA POTRAZIVANJA PONUDENIH NA PRODAJU

Prodavatelj/Cedent:

HRVATSKI TELEKOM d.d.
OIB 81793146560
Zagreb, Roberta Frange$a Mihanovi¢a 9

Specifikacija potrazivanja ponudenih na prodaju temeljem
Okvirnog Ugovora o prodaji i ustupu potrazivanja br. od
na dan

Redni Sifra Naziv / Maticnibroj  Datum  Poziv na broj Datum lznos
, e ) : Adresa = . Y.
broj duznika Ime i prezime /OB racuna racuna dospijeca duga
1
2
3
4
5
6
7
Zagreb,

Molimo uplatu otkupnog iznosa na transakcijski racun Hrvatskog Telekoma d.d. br..

u roku od

sedam dana od dana dostave ove specifikacije u skladu s Okvirnim Ugovorom o prodaji i ustupu

potrazivanja.

Prodavatelj/Cedent:
Hrvatski Telekom d.d.

(
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